de beker van het nieuwe verbond
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1Korinthe 11



1Korinthe 11

23 Want zelf ontving ik van de Heer
wat ik ook aan jullie overlever

geen overlevering via mensen
maar van de Heer zelf!

erd raP TIAPEAABON ATTO TOY KYPIOY
ik want (ik)-accepteerde van-af de Heer
zelf Want heb ik... ... ontvangen bij overlevering van de Here

O KAl TTIAPEAWMWKA YMIN

wat ook ik-lever-over aanullie

wat weder iKk... ... overgegeven heb u



1Korinthe 11
23

dat de Heer Jezus in de nacht
waarin hij werd overgeleverd,
brood nam,

de 14 -de Nisan was zojuist aangebroken
— dus een Pascha-maaltijd

OTIl O KYPIOC IHCOYC €N TH NYKTI

dat de Heer Jezus in de nacht
dat de Here Jezus in de nacht
H TIAPEAIAETO EANMBEN APTON

inrrwelke -hij-werd-overgeleverd™ [hij)-nam brood
waarin Hij werd overgeleverd nam een brood



1Korinthe 11

24 en dankte, het brak en zei:
dit is mijn lichaam,

verwijzend naar de ekklesia,
het lichaam van Christus!

KAl EYXAPICTHCAC EKAAMCEN KAl €ITTEN
en dankende hij-breekt en (hij)-zei
de dankzegging uitsprak het brak en zeide

TOYTO MOY €CTIN TO CDOMA
dit van-mij '(het)-is het lichaam
Dit mijn is _ lichaam



1Korinthe 10

26 ... Het brood, dat wij breken,
is dat niet de gemeenschap

met het lichaam van Christus?
27 Want wij, die velen zijn,

zijn één brood, één lichaam,
want wij allen hebben deel

aan het ene brood.



1Korinthe 11
24

ten behoeve van jullie,

het brood van Christus’ lichaam in
dubbele zin: fysiek én geestelijk

TO YTIEP YMON
het ten-behoeve-van jullie
voor u



1Korinthe 11
24

doe dit tot mijn gedachtenis.

TOYTO T10l€lITE €I1C THN €MHN ANAMNHCIN
dit doet ! tot-in het mijn terugdenken
dit doet tot mijn gedachtenis



1Korinthe 11

25 Op dezelfde wijze ook de drinkbeker
na de avondmaaltijd, terwijl hij zei:

DCAYTWMC KAl TO TTOTHPION
op-dezelfde-wijze ook de drinkbeker

evenzo ook de Dbeker
META TO AEITINHCAI AErDON
na het avondmaaltijd-houden 'zeggende

nadat was afgelopen de maaltijd en Hij zeide



1Korinthe 11
25

deze drinkbeker
is het nieuwe verbond in mijn bloed.

zie Hebreeén 13 >

TOYTO TO TTOTHPION
dit de drinkbeker
deze - beker

H KAINH AIABGHKH €CTIN €EN TW EeMW AIMATI
het nieuwe verbond (het)-is in het mijn bloed
het nieuwe verbond is in - mijn  bloed



Hebreeén 13

De God nu van de vrede,

die omhoog bracht vanuit de doden,
de grote herder van de schapen,

in bloed van een aeonisch verbond,
de Heer van ons, Jezus...



1Korinthe 11
25

Doet dit zo vaak als jullie die zouden drinken,
tot mijn gedachtenis.

molelTe OCAKIC €EAN ITINHTE
doet ! zo-vaak-als in-het-geval-dat 'dat-jullie-drinken
doet zo dikwijls - gij die drinkt

€lIC THN €EMHN ANAMNHCIN
tot-in het mijn terugdenken
tot - mijn gedachtenis



1Korinthe 11

26 Want zo vaak als
jullie dit brood zouden eten
en de drinkbeker zouden drinken,

OCAKIC TI'AP €EAN €ECOIHTE TON APTON TOYTON
zo-vaak-als want in-het-geval-dat 'dat-jullie-eten het brood dit
zo dikwijls want - gij eet - brood dit

KAl TO TTOTHPION TTINHTE
en de drinkbeker dat-jullie-drinken
en de beker drinkt



1Korinthe 11
26

verkondigen jullie de dood van de Heer,
totdat Hij zou komen.

de dood van Hem... die daaruit opstond!
" en dadrom Héér is (Hand.2:36; Rom.14;9)
" en daarom ook kan terugkeren >

TON OANATON TOY KYPIOY KATAITEAAETE
de dood van-de Heer jullie-kondigen-aan
de dood des Heren gij verkondigt

AXPIC OY EANOH
tot-op van-dat 'dat-hij-komt
totdat - Hij komt



kruis dood opstandin

* wijnpers B ° wijnkelder g
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leven!




2Korinthe 3:6



2Korinthe 3

> Niet dat wij van onszelf bekwaam zijn,
iets te rekenen als vanuit onszelf,

OYX OTI Ad EAYTWN IKANOI €CMEN

niet dat van-af onszelf bekwaam 'wij-zijn

niet dat  uit onszelf bekwaam wij zijn

AOIrICACOAI TI1I ADC €Z EAY TN
-rekenen iets als van-uit onszelf

in rekening te brengen iets als werk ons



2Korinthe 3

maar onze bekwaamheid is vanuit God,

AN H TKANOTHC HMOION €K TOY 6€e0Y
maar de bekwaamheid van-ons van-uit de God
maar - bekwaamheid onze is werk - Gods



2Korinthe 3

6 die ons ook bekwaam maakt,
dienaren te zijn van een nieuw verbond,
niet van letter,

maar van de Geest,

want letter doodt,

maar de geest maakt levend.

OC KAl IKANWDCEN HMAC
die ook (hij)-maakt-bekwaam ons
die ook heeft bekwaam gemaakt ons



2Korinthe 3
6

dienaren te zijn van een nieuw verbond,

onze dienst staat in het teken
van een nieuw verbond...

A IAKONOYC KAINHC AIAOGHKHC
bedienden van-nieuw verbond
om dienaren te zijn nieuw van een verbond



2Korinthe 3

niet van letter,
Mmaar van geest,

het nieuwe verbond wordt straks

met Israél gesloten,
maar onze dienst is nu al in de GEEST
(= leven) van het nieuwe verbond

OY IFPAMMATOC AAAA TINEYMATOC
niet van-letter maar van-geest
niet der letter maar des Geestes



2Korinthe 3

want de letter doodet,
maar de geest maakt levend.

de levendmakende geest
= de laatste Adam! (1Kor.15:45)

TO AP IrPAMMA ATTOKTENNEI TO A€ MNEYMA ZADOTT10I1€E|
de want letter (het)-doodt de echter geest (het)-maakt-levend
de want letter doodt de maar Geest maakt levend



2Korinthe 3

7 Indien echter de bediening van de dood,
gebeiteld in stenen,
kwam in heerlijkheid...

€l A€ H AIAKONIA TOY OANATOY €N IrPAMMACIN

indien echter de bediening van-de dood in letters
indien nu de bediening des dood met letters
ENTETYITIDMENH AISBOIC €reNHoH EN AOZH
uitgebeiteld-zijnde instenen (zij)-was-geworden in  heerlijkheid

gegrift op stenen gepaard ging met een heerlijkheid



2Korinthe 3

7 ... zodat de zonen van Israél
niet de blik konden vestigen
in het gezicht van Mozes,

adCTEe MH AYNACOAI ATENICAI TOYC YIOYC ICPAHA
zodat toch-niet 'kunnen aandachtig-kijken de zonen Israel
zulk ... dat niet konden de blik vestigen de kinderen Israéls

€lC TO TTIPOCWOTTON MWDYCeEWC
tot-in het gezicht van-Mozes
op het aangezicht van Mozes



2Korinthe 3

vanwege de heerlijkheid van zijn gezicht,
die buiten werking gesteld wordt.

3. opdat de zonen van Israél niet
aandachtig zouden kijken naar het einde
van dat wat teniet gedaan wordt.

AlA THN AOZAN TOY TTPOCWTITIOY AYTOY
vanwege de heerlijkheid van-het gezicht van-hem
om de heerlijkheid van aangezicht zijn

THN KATAProyMENHN
de buiten-werking-gesteld-wordende
die toch verdwijnen moest



2Korinthe 3

& hoe zal niet veeleer
de bediening van de geest
in_heerlijkheid zijn?

7 ... de bediening van de rechtvaardigheid
overvioedig in heerlijkheid.

MTAOC OYX1I MAAAON H AIAKONIA TOY TINEYMATOC

hoe? niet? veeleer de bediening van-de geest
hoe niet nog meer de bediening des Geestes
eECTAI €EN AOzZH

(zij)-zal-zijn~ in heerlijkheid
zal zijn in heerlijkheid



2Korinthe 3:14



2Korinthe 3

14 Maar de gedachten van hen werden verhard,
tot op de dag van vandaag

AAAN ETTADOPWOH TA NOHMATA AYTON
maar (het)-werd-versteend de gedachten van-hen
maar werden verhard - gedachten hun

AXPI r’\P THC CHMEPON HMeEPAC
tot-op want de vandaag dag
tot ... toe want - heden



2Korinthe 3

14 Maar de gedachten van hen werden verhard,
tot op de dag van vandaag

blijft dezelfde bedekking

op de lezing van het oude verbond,
zonder weggenomen te worden,
omdat zij in Christus

buiten werking wordt gesteld.

TO AYTO KAAYMMA
de zelfde bedekking
de zelfde bedekking

ETTI TH ANAINDOCEl THC TIAAAIAC AIABGHKHC MeENel
op de lezing van-het oude verbond '(het)-blijft
over de voorlezing van het oude verbond blijft



2Korinthe 3
14

zonder weggenomen te worden,
omdat zij in Christus
buiten werking wordt gesteld.

MH ANAKAAYTTTOMENON
toch-niet 'de-bedekking-weggenomen-wordende
zonder weggenomen te worden

OTIl €N XPICTW KATAPrelTAl
dat in  Christus het-wordt-buiten-werking-gesteld
omdat in Christus zij slechts verdwijnt



2Korinthe 3

15 Maar tot vandaag,
zodra Mozes ook maar wordt voorgelezen,

AANN €ADC CHMEPON

maar tot vandaag
ja tot ... toe heden
HNIKA AN ANATN INCDCKHTAI MAOYCHC

zodra ook-maar 'dat-hij-wordt-gelezen™ Mozes
telkens wanneer wordt voorgelezen Mozes



2Korinthe 3
15

ligt een bedekking op het hart van hen.

KAAYMMA E€TTI THN KAPAIAN AYTOMN KEITAI
bedekking op het  hart van-hen (het)-ligt
een bedekking over - hart hun ligt



2Korinthe 3

16 Zodra echter het zou omkeren
naar [de] Heer,

= Israéls nationale bekering

HNIKA A€ EAN EnNICTPEYH MPOC KYPION
zodra echter in-het-geval-dat 'dat-hij-zal-om-keren naar-toe Heer
telkens maar wanneer iemand zich heeft bekeerd tot de Here



2Korinthe 3
16

wordt de bedekking weggenomen.

van veroordeling en dood
= vergl. de Emmaltisgangers

= de omslagdoek van Ruth (hfst.3)
= de besnijdenis

TTEPIAIPEITAI TO KAAYMMA
(het)-wordt-rondom-weggenomen™ de bedekking

wordt weggenomen de bedekking
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